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6) Moet clausule 5 van de raamovereenkomst inzake arbeidsovereenkomsten voor bepaalde tijd die is opgenomen in de
bijlage bij richtlijn 1999/70[/EG], wanneer de nationale rechter misbruik vaststelt door het gebruik van opeenvolgende
arbeidsovereenkomsten voor interim personeel ten dienste van SERMAS (Servicio Madrilefio de la Salud de la
Comunidad de Madrid) voor de dekking van de permanente en structurele behoeften voor het leveren van diensten van
ambtenaren in vaste dienst, en in de interne rechtsorde geen doeltreffende maatregelen bestaan om een dergelijk
misbruik te bestraffen en de gevolgen van de schending van de regel van Unierecht teniet te doen, aldus worden uitgelegd
dat zij de nationale rechter verplicht, doeltreffende en afschrikkende maatregelen vast te stellen die de nuttige werking
van de raamovereenkomst waarborgen en derhalve dat misbruik te bestraffen en de gevolgen van de schending van de
genoemde regel van Unierecht teniet te doen, waarbij de nationale regel die daaraan in de weg staat buiten toepassing
moet worden gelaten?

Indien het antwoord op deze vraag bevestigend luidt, overeenkomstig het arrest van het Hof van Justitie van
14 september 2016, zaken C-184/15 en C-197/15 (), punt 41:

Zou het stroken met de doelstellingen van richtlijn 1999/70/EG wanneer, als maatregel ter voorkoming en bestraffing
van misbruik door gebruik van opeenvolgende arbeidsovereenkomsten voor bepaalde tijd en om de gevolgen van de
schending van het Unierecht teniet te doen, de tijdelijke arbeidsovereenkomst op interim/oproep/vervangingsbasis werd
omgezet in een arbeidsovereenkomst in vaste dienst van de overheid, hetzij onder de benaming van ambtenaar in vaste
dienst, hetzij onder die van ambtenaar van onbepaalde tijd, met dezelfde vaste dienstbetrekking als bij vergelijkbare
ambtenaren in vaste dienst?

7) Kan in geval van misbruik door gebruik van opeenvolgende arbeidsovereenkomsten voor bepaalde tijd de omzetting van
de arbeidsovereenkomst in overheidsdienst voor bepaalde tijd in een arbeidsovereenkomst voor onbepaalde tijd of in
vaste dienst ervan worden uitgegaan dat enkel aan de doelstellingen van richtlijn 1999/70/EG en de raamovereenkomst
wordt voldaan wanneer de ambtenaar in tijdelijke dienst die het slachtoffer was van het misbruik, dezelfde
arbeidsvoorwaarden geniet als ambtenaren in vaste dienst (op het gebied van sociale bescherming, loopbaanontwikke-
ling, bezetting van vacatures, beroepsopleiding, onbetaald verlof, ambtelijke stand, vakantie en wvrijstellingen,
pensioenrechten, rechten bij beéindiging van het dienstverband en deelneming aan vergelijkende examens voor de
bezetting van vacatures en ten behoeve van bevorderingen) met inachtneming van de beginselen van bestendigheid en
onoverplaatsbaarheid en met alle eraan verbonden rechten verplichtingen, op voet van gelijkheid met informatici die in
vaste dienst van de overheid zijn?

8) Vereist het Unierecht in de beschreven omstandigheden herziening van definitieve rechterlijke uitspraken respectievelijk
definitieve bestuurlijke besluiten, wanneer is voldaan aan de vier voorwaarden van het arrest Kithne & Heitz NV (C-453/
00 van 13 januari 2004) (°): 1) in het Spaanse recht beschikken de administratie en de rechters over de mogelijkheid van
herziening, maar met de vermelde beperkingen die het zeer moeilijk of onmogelijk maken om hierin te slagen; 2) de
litigieuze beslissingen zijn definitief geworden ten gevolge van de uitspraak van een nationale rechterlijke instantie die
uitspraak doet in laatste/enige aanleg; 3) die uitspraak berust op een uitlegging van het Unierecht die niet strookt met de
rechtspraak van het Hof van Justitie en is gedaan zonder dat het Hof van Justitie vooraf is verzocht om een prejudiciéle
beslissing; en [4] de betrokkene heeft zich onmiddellijk na van die rechtspraak kennis te hebben genomen tot het
bestuursorgaan gewend?

9) Kan en moet de nationale rechter, die als Europese rechter de volle werking van het Unierecht in de lidstaten moet
waarborgen, de nationale bestuursorganen van de lidstaten gelasten dat zij — binnen hun respectieve bevoegdheden —
de relevante bepalingen vaststellen om de nationale voorschriften die onverenigbaar zijn met het Unierecht in het
algemeen en met richtlijn 1999/70/EG en de raamovereenkomst ervan in het bijzonder, af te schaffen, en hen daartoe
veroordelen?

(") Richtliin 1999/70/EG van de Raad van 28 juni 1999 betreffende de door het EVV, de UNICE en het CEEP gesloten
raamovereenkomst inzake arbeidsovereenkomsten voor bepaalde tijd (PB 1999, L 175, blz. 43).

%) Arrest van 14 september 2016, Martinez Andrés en Castrejana Lopez (C-184/15 en C-197/15, EU:C:2016:680).

Arrest van 13 januari 2004, Kithne & Heitz NV (C-45 3/00, EU:C:2004:17).
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Verzoekende partij: Asociacién Espafiola de la Industria Eléctrica (UNESA)

Verwerende partij: Administracion General del Estado

Prejudiciéle vragen

1) Moeten het in artikel 191, lid 2, VWEU geformuleerde milieubeginsel ,de vervuiler betaalt” en artikel 9, lid 1, van
richtlijn 2000/60/EG van het Europees Parlement en de Raad van 23 oktober 2000 ('), waarin de beginselen van
kostenterugwinning voor waterdiensten en van passende economische afweging van het watergebruik zijn neergelegd,
aldus worden uitgelegd dat zij zich verzetten tegen de instelling van een vergoeding voor het gebruik van de
binnenwateren voor energieproductie, zoals de litigieuze vergoeding, die geen prikkels bevat voor het efficiénte gebruik
van het water en evenmin voorziet in mechanismen voor het behoud en de bescherming van het openbaar
waterbouwkundig bezit, en waarvan de berekening volledig losstaat van de vraag in welke mate schade wordt
toegebracht aan het openbaar waterbouwkundig bezit, daar zij uitsluitend is gebaseerd op de capaciteit van de
producenten om inkomsten te genereren?

N
~—

Is een heffing als de litigieuze watervergoeding, die uitsluitend wordt opgelegd aan producenten van hydro-elektrische
energie die actief zijn in gemeenschapsoverschrijdende stroomgebieden en niet aan producenten die houders zijn van
een concessie voor stroomgebieden binnen een gemeenschap, alsmede aan producenten die gebruik maken van hydro-
elektrische technologie en niet aan energieproducenten die gebruik maken van andere technologieén, verenigbaar met
het beginsel van non-discriminatie tussen exploitanten, vervat in artikel 3, lid 1, van richtlijn 2009/72/EG van 13 juli
2009 betreffende gemeenschappelijke regels voor de interne markt voor elektriciteit (*)?

)
~

Moet artikel 107, lid 1, VWEU aldus worden uitgelegd dat een heffing, als de litigieuze watervergoeding, die wordt
opgelegd aan producenten van hydro-elektrische energie die actief zijn in gemeenschapsoverschrijdende stroom-
gebieden, voorboden staatssteun vormt doordat in het kader van eenzelfde technologie een asymmetrische
belastingregeling wordt ingevoerd op grond van de ligging van de waterkrachtcentrale, en doordat de heffing niet
wordt opgelegd aan producenten van energie uit andere bronnen?

(") Richtlin 2000/60/EG van het Europees Parlement en de Raad van 23 oktober 2000 tot vaststelling van een kader voor
communautaire maatregelen betreffende het waterbeleid (PB 2000, L 327, blz. 1).

()  Richtlijn 2009/72[EG van het Europees Parlement en de Raad van 13 juli 2009 betreffende gemeenschappelijke regels voor de
interne markt voor elektriciteit (PB 2009, L 211, blz. 55).
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